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Projekéni hodiny DCF EPP 3000 EU[UEH[U”

Obj. &.: 67 22 18

Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam za Vasi davéru a za nakup projekénich hodin DCF.
Tento navod k obsluze je souéasti vyrobku. Obsahuje dulezité pokyny k uvedeni vyrobku do provozu

a k jeho obsluze. Jestlize vyrobek predate jinym osobam, dbejte na to, abyste jim odevzdal i tento navod.

Ponechejte si tento navod, abyste si jej mohli znovu kdykoliv precist!

Ucel pouziti

Tyto projekéni hodiny slouzi k zobrazeni ¢asu, data, dne v tydnu a pokojové teploty. Dny v tydnu
mohou byt zobrazeny v nékolika jazycich (anglicky-GB, francouzsky-FR, némecky-DE, $panélsky-ES,
italsky — IT). Navic maji hodiny projektor jehoz prostfednictvim je mozné promitat ¢as napf. na sténu.

Pomoci DCF pfijimace se automaticky nastavuje ¢as a datum, je mozné také ruéni nastaveni.

Navic tyto hodiny disponuji moznosti nastavit alarm s funkci SNOOZE a podsvicenim displeje.

Rozsah dodavky

«  DCFprojekéni hodiny
*  Sitovy adaptér
* Navod k pouZiti

Jak zadit

« Otevrete pfihradku na baterie na zadni strané pfistroje a vlozte 3 baterie typu AA. Dbejte na
spravnou polaritu (kladny pél/+ a zaporny/-). Dojde ke kratkému rozsviceni vSech segmentu
na displeji a ozve se kratky potvrzujici zvukovy signal. Pfihradku na baterii znovu uzavrete.

« Pokud chcete, muzete pfipojit pfiloZeny napéjeci kabel sitového adaptéru do zditky 4.5 V DC
a poté adaptér zasurite do standartni sitové zasuvky 230 V/AC 50Hz.

I]g Muzete pouzit i dobijeci 1,2 V akumulatory, ale z divodu mensiho napéti
(1,5 V u alkalickych baterii) a niz§i kapacité bude doba provozu kratsi.
Pokud je souc¢asné pripojen sitovy adaptér a jsou viozeny baterie, je pristroj automaticky
napdjen prostfednictvim sitového adaptéru a projekce ¢asu zustava trvale zapnuta.

« Pokud pfipojite hodiny k sitovému napéti, dojde ke kratkému rozsviceni vSech segmentu
na displeji a ozve se kratky potvrzujici zvukovy signal. Projekéni hodiny za¢nou automaticky
vyhledavat signal DCF. Po dobu pfijmu DCF signélu blika na displeji tento symboI"_Sg::--.
Jakmile je signal DCF pfijat, tento symbol sviti na displeji trvale.

I]g Pokud se rozhodujete, kde budete projekéni hodiny pouzivat, postarejte se, pokud je to
mozné, aby byly co nejdal od elektrickych / elektronickych pfistroju, kabell, sitovych
zéasuvek nebo kovovych &asti. Tyto ¢asti moho negativné ovliviiovat pfijem DCF signélu.

« Po dobu letniho ¢asu je nadispleji zobrazeno ,DST* coz znamena letni ¢as.

« PFijem a nastaveni ¢asu pomoci signalu DCF muze trvat az 5 minut. Po tuto dobu projekéni
hodiny nepremistujte ani nemackejte Zadna tlacitka.

« Pokud nedojde k nastaveni ¢asu a data po uplynuti 10-20 minut, zméfite umisténi projekénich
hodin a ruéné spustte opétovné vyhledavani signalu DCF. Pokud opét nedojde k GspéSnému
prijeti DCF signalu, doporu¢ujeme ponechat projekéni hodiny po dobu alespor 24h blizko okna
a zkontrolovat, zdali byl signal DCF pfijat.



Funkce tlagitek

Tlagitko Aktivuje projekci, vypina alarm, aktivuje podsviceni
LSNOOZE/LIGHT* pozadi displeje (plati pouze pfi napajeni bateriemi)

Tlagitko ,MODE* Prepina mezi rezimy normalniho zobrazeni ¢asu

a alarmu.
V normalnim rezimu zobrazeni ¢asu: piepina mezi
Tlagitko ,SET“ CIF, v rezimu alarmu toto tla ¢itko funguje jako

,dalSi“ pfi nastaveni.

Prepina mezi den/mésic a rok, aktivace

a deaktivace funkce ALARM/SNOOZE,

Vv nastavovacim rezimu toto tla¢itko slouzi

pro potvrzeni pozadovaného nastaveni (hodnoty).

Tlagitko ,ADJUST"

Stisknéte pro vyzkouSeni pfijmu DCF signalu.
Pokud je pfijat kvalitni signalu béhem prvnich
Tlacitko ,RECEIVE" 30 sekund, umistéte projekéni hodiny na toto
misto. Pokud ne, zméfite misto pro umisténi hodin
a opétovné vyzkouSejte pfijem DCF signalu.

Toto tlagitko stisknéte v pfipadé poruchy, aby
doslo k restartu hodin. V pfipadé stisknuti dojde
ke ztraté vesSkerého nastaveni. Tlagitko reset je
umisténo na zadni strané pfistroje.

Tlagitko ,RESET"

Otoény knoflik ,FOCUS* Otéacejte jim, abyste doséahli ostré a Cisté projekce.

—~ Stisknutim tohoto tla¢itka docilite otoceni projece.
It " Predtim, nez tak ucinite, je tfeba jednou stisknout

. o
Tlacitko tlagitko ,SNOOZE/LIGHT*

Prijem DCF signalu

Projekéni hodiny trvale ukazuji intenzitu pfijimaného signalu DCF. Pro tento Gcel slouzi DCF symbol
na displejlilkg\i-rlTento DCF symbol zobrazuje intenzitu signalu ve 4 Grovnich.
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Zadny DCF signal Spatny DCF signal

Dobry prijem DCF signalu Vyborny pfijem DCF signalu

Uvédomte si, Ze se muZe vyskytnout potieba stisknout ,RECEIVE" tlacitko pro ruéni
II%’ vyhledani DCF signalu.

Radiovy signal DCF-77

DCF-77 je rozhlasovy vysila¢ zakédovanych ¢asovych
znakd, ktery je Sifen v pasmu dlouhych vin (77,5 kHz)

a jehoz dosah je cca 1.500 km. Tento vysilac, ktery je
umistén v Mainflingenu pobliz Frankfurtu nad Mohanem,
§ifi a kéduje ¢asovy signal DCF-77 z césiovych atomovych
hodin z Fyzikalné-technického institutu v Braunschweigu.
QOdchylka tohoto ¢asu ¢ini méné nez 1 sekundu za 1 milion
let.

Tento radiovy ¢asovy signal automaticky zohledruje
astronomicky podminéné opravy ¢asu (letni a normalni
neboli zimni ¢as), prestupné roky a zmény data. Pokud

se VaSe hodinky budou nachéazet v dosahu pfijmu z tohoto
vysilace, pak za¢nou tento ¢asovy signal pfijimat, provedou
jeho dekédovani a budou po cely rok zobrazovat pfesny
¢as, a to nezavisle na letnim nebo na normalnim (zimnim)
Case.

Zkratka DCF znamena nasledujici:

D (Deutschland = Némecko), C (oznaceni pasma dlouhych
vin) a F (frankfurtsky region).

PFijem tohoto radiového ¢asového signalu DCF-77 je zavisly na zemépisnych a stavebnich podminkach.
V normalnich podminkach Ize tento signal zachytit bez problému az do vzdalenosti 1.500 km od vysilace
ve Frankfurtu nad Mohanem (za ideélnich podminek az do vzdalenosti 2.000 km od tohoto vysilace).

V noci mivaji atmosférické poruchy obvykle nizsi intenzitu a pfijem tohoto signélu je mozny témér na
v8ech mistech. Staci jediny prijem béhem dne (i v noci), aby hodinky udrZely nastaveny ¢as s odchylkou
mensi nez 1 sekunda.

V normélnich podminkéach (v bezpeéné vzdalenosti od zdroja ruseni, jako jsou napf. televizni pfijimace,
monitory poc¢itacll) trva zachyceni ¢asového signalu nékolik minut. Pokud by hodiny tento signal
nezachytily (nebo bude-li pfijem ruseny), pak je tfeba, abyste provedli kontrolu podle nasledujicich bodu:

1) Premistéte se s hodinami na jiné misto a pokuste se o nové zachyceni signalu DCF-77.

2) Vzdalenost hodin od zdrojl ruSeni, jako jsou monitory pocitact nebo televizni pfijimace, by méla byt
pfi pFijmu tohoto signalu alespori 1,5 az 2 metry. Nedavejte hodiny pfi pfijmu ¢asového signalu
do blizkosti kovovych dvefi, okennich rdma nebo jinych kovovych konstrukci ¢i predmétd (pracky,
susicky, chladnicky atd.).

3) V prostorach ze Zelezobetonovych konstrukci (sklepy, vySkové domy atd.) je pfijem signalu DCF-77
podle podminek slabsi. V externich pfipadech podrzte hodinky pobliz okna a/nebo hodinami otoéte
zadni nebo predni stranou smérem k vysilaci ve Frankfurtu nad Mohanem.
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Ruéni vyhledavani signalu DCF
Kdykoliv mdZzete spustit ruéni vyhledavani signalu DCF stisknutim tla¢itka ,RECEIVE". Rezim pfijmu DCF
signalu je automaticky ukonéen po uplynuti 6-12 minut.



Ruéni nastaveni¢asu, data, jazyka pro den v tydnu

Pokud nejsou projekéni hodiny schopny pfijmout DCF signal, miZzete ¢as, datum a jazyk pro den v tydnu
nastavit ruéné. Postupujte pfitom nasledovné:

«  Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko ,SET" po dobu 2 sekund, jakmile je na displeji zobrazen ¢as
(= rezim nastaveni ¢asu), poté za¢ne blikat hodnota hodin.

«  Stiknéte tlagitko ,ADJUST" pro nastaveni pozadované hodnoty.

«  Stisknéte tlacitko ,SET" pro uloZeni nastaveni a pokracujte s dal§im nastavenim. Posloupnost
nastaveni je: hodiny, minuty, sekundy, 12/24h rezim zobrazeni ¢asu, den, mésic, rok, jazyk pro
den v tydnu (anglicky-GB, francouzsky-FR, némecky-DE, Spanélsky-ES, italsky — IT).

«  Stisknéte tlacitko ,MODE" pro uloZeni nastaveni a ukonéeni rezimu nastaveni.

Nastaveni alarmu

* Abyste nastavili alarm, stisknéte tlacitko ,MODE" pro vstup do rezimu nastaveni alarmu, jakmile
je na displeji zobrazen ¢as (= rezim nastaveni ¢asu).

*  Stisknéte a podrZte stisknuté tlacitko ,SET" po dobu 2 sekund. Poté za¢ne blikat hodnota hodin.

«  Stiknéte tlagitko ,ADJUST" pro nastaveni pozadované hodnoty.

»  Stisknéte tlacitko ,SET" pro uloZeni nastaveni a pokracujte s dal§im nastavenim. Posloupnost
nastaveni je: hodiny, minuty.

«  Stisknéte tlacitko ,MODE" pro uloZeni nastaveni a ukoneni rezimu nastaveni.

Aktivace / deaktivace alarmu

*  Pro aktivaci alarmu stisknéte jednou tla¢itko ,MODE" kdyZ je na displeji zobrazen ¢as.

*  Nyni stisknéte jednou tlagitko ,ADJUST". Alarm je aktivovan a na displeji se zobrazi symbol
aktivovaného alarmu | ¢+

e Opétovnym stisknutim tTaéitka LADJUST" aktivujete soucasné funkci dfimani ,SNOOZE".
Nasledné se na displeji zobrazi symbol ,Zz“.

e Tretim stisknutim tla¢itka ,ADJUST" alarm deaktivujete.

Podsviceni displeje a projekce

ng, Pokud je souc¢asné pripojen sitovy adaptér a jsou viozeny baterie, je prFistroj automaticky
napdjen prostfednictvim sitového adaptéru a projekce ¢asu zustava trvale zapnuta.

«  Stisknéte jednou ,SNOOZE/LIGHT" tlagitko a poté tlagitko =2 Tlagitko .« 2> Vvam umozriuje
otacet promitanym obrazem.

« Namifte projektro na poZzadovanou plochu, aktivujte projekci a poté otacejte otoénym knoflikem
,FOCUS*, abyste dosahli Cisté a ostré projekce.

Pokud je napéjeni pouze bateriemi:
« Pokud kratce stisknete tla¢itko ,SNOOZE/LIGHT", je projekce a podsviceni displeje aktivovana
na cca 5 sekund.

e Stisknutim a podrzenim tlacitka ,SNOOZE/LIGHT“ na cca 3 sekundy aktivujete trvalou projekci.
Pro vypnuti stisknéte kratce opét tlacitko ,SNOOZE/LIGHT".
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ReSeni probléni
Hodiny se nesynchronizuji nebo maji pouze do  €asny p fijem signalu DCF:

* Vzdalenost od DCF vysilace je prilis vysoka at uz z divodu tzemniho nebo néjakého omezeni.

*  Premistéte vyrobek, vypnéte pfistroje zplsobujici ruSeni jako napf. televizory, pocitace nebo
mikrovinné trouby.

* Hodiny umistéte dostate¢né daleko od kovovych ploch, které by mohly stinit pfijem DCF signalu.
Okna s napafovanou kovovou vrstvou mohou rovnéz ovliviiovat pfijem signélu.

*  Umistéte hodiny v blizkosti okna kvuli synchronizaci a nasmérujte je zadni ¢asti ve sméru
na Frankfurt (Némecko).

* Ponechte hodiny pfes noc zapnuté, abyste se vyhli atmosférickému ruseni.

Zobrazena teplota neni spravna:

*  Hodiny jsou vystaveny pfimému slune¢nimu zéreni.
* Hodiny jsou umitény pfili$ blizko zdroje tepla (topeni, elektronické pfistroje, atd.)
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Bezpe&nostni piredpisy, udrzba acisténi
Z bezpecnostnich divodu a z divodu registrace (CE) neprovadéjte Zadné zasahy do projekénich hodin.
PFipadné opravy svéite odbornému servisu. Nevystavuijte tento vyrobek pfiliSné vihkosti, nenamacejte jej
do vody, nevystavuite jej vibracim, otfestim a pfimému slune¢nimu zareni. Tento vyrobek a jeho
pFislusenstvi nejsou zadné détské hracky a nepatfi k do rukou malych déti! Nenechaveijte volné lezet
obalovy material. Félie z umélych hmot pfedstavuji veliké nebezpeci pro déti, nebot by je mohly déti
spolknout.

Pokud si nebudete védét rady, jak tento vyrobek pouzivat a v navodu
ﬂg’ nenajdete potfebné informace, spojte se s nasi technickou poradnou
nebo pozadejte o radu kvalifikovaného odbornika.

Projekéni hodiny nevyZaduji Zadnou Udrzbu. K ¢isténi pouzdra pouZivejte pouze mékky, mirné vodou
navlih¢eny hadfik. NepouZzivejte Zadné prostfedky na drhnuti nebo chemicka rozpoustédla (fedidla barev
a lakl), nebot by tyto prostiedky mohly poskodit displej a pouzdro projekénich hodin.

Manipulace s bateriemi a akumulatory

Nenechavejte baterie (akumulatory) volné lezet. Hrozi nebezpedi,

Ze by je mohly spolknout déti nebo domaci zvifata! V pfipadé spolknuti
baterii vyhledejte okamzité Iékare! Baterie (akumulatory) nepatfi do rukou
malych déti! Vyteklé nebo jinak poSkozené baterie mohou zpusobit poleptani
pokozky. V takovémto pfipadé pouzijte vhodné ochranné rukavice! Dejte
pozor nato, Ze baterie nesméji byt zkratovany, odhazovany do ohné nebo
nabijeny! V takovychto pfipadech hrozi nebezpeci exploze! Nabijet mizete
pouze akumulatory.

Vybité baterie (jiz nepouZzitelné akumulatory) jsou zvlaStnim odpadem
a nepatfi do domovniho odpadu a musi byt s nimi zachazeno tak,
aby nedochazelo k poskozeni Zivotniho prostredi!

K témto ucelim (k jejich likvidaci) slouzi speciélni shérné nadoby

v prodejnach s elektrospotiebici nebo ve sbérnych surovinach!

Setiete Zivotni prost fedi!




Recyklace

Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadu. Likviduje
odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych zédkonnych ustanoveni.

Setrete Zivotni prost fedi! Pfisp éjte k jeho ochran &!

Technické udaje

Projek éni hodiny

Provozni nap éti: 3x baterie 1,5V typu AA a/nebo pfiloZeny sitovy adaptér (4,5V / 300mA)
Zobrazeni teploty: T nebo F (volitelné)

Formét €asu: DCF

Rozméry displeje: cca 61 x 30 mm

Rozméry: 130 x 94 x 30 mm

Hmotnost: cca 167g

Rozsah provozni teploty: 0 az +45C

Sitovy adaptér

Vstup: 230 V/AC 50Hz

Vystup: 4,5 V/DC, 300mA

Polarita: Vnitfni = plus, vnéjsi = minus
Zaruka

Na projekéni hodiny DCF poskytujeme zaruku 24 m ésic .

Zéaruka se nevztahuje na Skody, které vyplyvaji z neodborného zachazeni, nehody, opotfebeni,
nedodrzeni ndvodu k obsluze nebo zmén na vyrobku, provedenych tfeti osobou.

Pfeklad tohoto navodu zajistila spole ~ &nost Conrad Electronic ~ Geska republika, s. r. 0.

Vsechna prava vyhrazena. Jakékoliv druhy kopii tohoto navodu, jako napf. fotokopie, jsou pfedmétem souhlasu spolegnosti
Conrad Electronic Ceské republika, s. r. 0. Navod k pouZiti odpovida technickému stavu pfi tisku! Zmény vyhrazeny!
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